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nizac v Panftwach Koron? Polskiey, YW. 4 Lit. Odgłosach ; 
Trzeć 880 d dnia Oktobrá R. 1671. w Kosciele Soc. IESV O- 
و‎ skim aaSummice Mexropdlitańskiey, 
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Przez 
CNPRXANA ZOCHOMSAIEEO sEpiftopå 
PAR te y Mscistimitiego/ Roadintorá Archiepis 
fEopiey Potoctiey/ Der man Fiego, Du vienftiego/ Leg ay 
legs Archymandryte / Hetu meu S. rz za. 
۱ WWI LNI B 
w Drukarni O O. Bażylianow 8, Troyce. Roku Panskiego 1672. 


2 A LICEN CTA I. M. x. METROPOLITT, 


TASNIE OSPIECONEMY XCIV Ie MSCI 


ALEXADROWI 
IANVSZOWI 


Ne, NAOSTROGYV, 
YZASLAWIV, 
HRABINATARNOVVIE, 

WOLEWODZICOWI KRAKOWSKIEMV, 

PANV APANV, DOBRODZIEIOVVI, Y KOLLATOROVVI 

MILOSCIVVENV. 


cons odebrana 26۲2۵ , ızewnemi zrżenicę Chrześciańską 18 
kemi, w głowach Naswiętszego Klemensá Dziewistego, y Oye 
cowskie iego Serce, take perfirinxit boieście , iż prętko zaspiewał Rzym; 
ten Rym po nim: | 
CLEMENS PROCRETA VERTITYR INCINERES, 
Więc bojcelućhu potomnym wickom notandos, tepo Roku przez Naświęt 
szego Pana Naszego KLEMENSA X. GANDYA ociera Hiszpamika, kie: 
dy Gźndyyskiego Xiazeciá, FRANCISZKA Świętego. Sot. IESV Genera 
ła, na Oltärzäch catego swiata myftiwia adorandum: ktory nous tatrecinio, 
Ndidshieyszym Monarebcm y Xiażętom Chreescianskisa stäwne zwycie- 
ftwa, contra rebellia capita, Y ablatorum ominuie reffitutionem. A ko: 
mus expupnácyá, nieiuz Kándyey Greckiey, śle Vkrainy.Grecką zitdzoney 
Schizma incumbit, iiko W. X. Mici, dobr tamtych ampliſimo beredi. Do 
Waszey bowiem Xiszgcey Msci, przy odważnych, yszezesliwie, ta ۵ 
Rzptey kieruigeych Wodzach, ńależy, banc expugware Proulnciam, genieiq;, 
awperbaz, o dure cermicis popuiot, ad obfequium Principis 19 Reipublicz, pizyz 
wieść, nichylić, Cżepo abys dokázal, apparati sacro profećlma, Ingentem Ùir- 
Tatum, y stawney Käwäleryey Xięftwa dźiedźićznego exercirum in V króle 
ne internecionem duxiſti. Widziałem die wie dawno Pana moiego, in tentóz 
fii, kiedy nie pieszczorom adbaſſti, ile maie ſtat Vidiwszy, pects publici tu, 
Al In e. 


I ۹ ANDYA Grecka, nicbezäälueätey Europy, Otromanska nienasye 


ris excubiis, za mils Oxczyzas, after! wolałeś, Notowałem częfte, y ocho- 
cze, W. X, Msci resolucye, kiedysam vt d, na niewczasy woienne ofaruiac 
Sig, tę tylko ferca W.Xca. Mic volycbat impreze, aby Marte, & Arte, vi. 
&rices W. X. Msci Oftrogskie, y Zasławskie Phalanges, is iarolomnego pod: 


danego, ۷ zrääilg. Valuerunt nieraz firaracemara, din nosing Za- 


Zyte, dość Swidtte fub auſticiis Xiężyca Oltrogskiego: Szczyćił śię Ios 
zue, iż sd sonum tube, Terichonskie vpaciy mury: le tylko mowig, iz 
ad inclytum nomen W. X. Msci dziedziczny Ce ad, d ść forti Prafidłs 
ario milite, przez Doroszenka opatrzony, poddał $ sie. Ste Czudnow, vbers 
rimam gloria segetem, dał W. X. Msci, U'secundifimis auris, W. X. Msci proz 
uebit fortunas. A iakoz pronebere niema? gdy armatum Principem, à 
wnim zarowno, armatam senf t Religionem, Ivż to seculum San- 
ćłorum Principum, wraca Sie: kiedy Jaśnie Qswiecony Heros Societati TE- 
SP, Borgiasz $. odebrał Wat) kanska nieomylną dekläracya, i iż siła dla nieba 
czynił, y dla tego prekonizowany za Świętego. A Wasza Xca Mość, 2 Przod- 
kow swoich, tot palmarum Meffer, Wielkich Xiażąt Oftroskich, y Zastaw- 


_skich, bracklum &gladium maiący. niezmierne dla Oyczyzny, kilka Tysiecy 


własnego woyska. zá iey całość certendo, wysypał koszty. w Bogu nadzie- * 
ia, iż non parce gemet rebellis za przeszłe rebelliey lata. Vinas iednak æternũ 
Princeps, nie tylko że drogocennepo zdrowia, y rarius Pańskiego, nie 
Bu dia Oyczyzny, dle ze Dei cansam, feciffi Tuam. ۵ Ecdefia, 
AV nionis. poważasz, iż gotowym iefteś( ab ore tego W. X. MSc. nauczy- 
sig) a/jerere Eccleſſe, cokolwiek z Przodkom siviatobl iwych W. X. M. 
jey debetur,a tuiquitas temporum Jub litem vosaułe, Takoz, niech Waszey Ya 
M. wdzigczaymi będa, ingunum succefurt, Synowie Bazylego S. za to, iż 
Archymandrya Dubfenska in mea perfona W. X. M. Kollatorowi memu mi- 
łośćiwemu supplikuiacs, reindukowales in po fe fonem Mum decimaru, 2pol 
mieyskich Wielkiego Dubna. Czytać będą authensice, monumento benefi 
centie W. X. M. heccompendio Panskiego podpisu zamknione: ALEXA Ne 
DER IANVSZ XIAZE OSTROSKI , TO NADANE, e | 
PRAVVO . Zatenchleb dany, nie beds przepominać W. X. M. łam: 
Oltarza Panskiego, vinificum Pee Ia zas omne trinum per fe Hii, „Ver- 
man.kie, Dubienskie y S. Krzyża, od W, X. M.edebrawszy Beneficium, nie- 
tylko cum fabulosa Gracia, Tres gratias, y dla tege nunquam pares, per fol. 
yo Panu moiemu, ale oraz zlasnie Przewielebnym Oycem y Coadivtem 


moim: I, Mśćią Xdzem Gabryelem Kolenda, Kiiowskim, Halickim, yw. zyt- , 


kiey Rusi Metropolita, ktory zemng łaskami, ludzkością; honorem w nie 
od W. X.M. wyswiadezonym, vota saturanit, to ex imo cordis profero: 
Badź VVasza Xca Mość, Antheus in tellure, Cygnus in mari, vt Ackillem , 
te Herculem in omni laceſſere pofis elemento: nulla mundi pars vactt, quam 
Jama nonrepleas. A gdy Iasnie Oswiecona nieśmiertelney pam. Aloizya, 
Xiężna Oftroska, Woiewodzina Wilenska, niebieskich mysli pełna, Collegti 
Soc. IE Oftroskiego pientiſima Fundatorka, cieszy sig w niebie, iZ w 
Xigitwie dźiedźicznym W- X. M. Xiazsciu Swici emu Borg iaszowl, erigo- 
many Ołtarz, Promulgat, O prefitavenerati., doteyźe adoracycy an 

anoni 


۱ 


۱ 


nonizowanego Swigtego, Wafzę Xca M. wzywaiac, supplicat de calo, abys 
W. X. M, tante molis, ktorg pobożność iey incomparabilis fabricata eft, & 
habit antium in ea, dobroczyanym Protektorem zoftaiąc, oraz Ecclefie V mite 
non immemor,to dwoie: Sotietatem IESV OTV! nionem Eccleſiæ, ktore persecu- 
tionibusw Kościele Bożym crenerunt, creſcuni, crefcenteó, miał cordi, a zato 
_ wszytkich nas corda migrabunt inte, Panie moy lasnie Oswiecony ;ktoregó 
Bogomiodlcą y wiecznie wdzięcznym Beneficiatem żeftaląc, piszę sig. 


W. Xżócy Mośći Pánd Dobtodźieja, y Kollators młsciwego» 


Naynizszym stuga, y Bogomodlea- 


X. Cypryan Zochowski, Episkop ۵ 
tebski, y Mscislawski, Derman. Du“ 
bien. Leszczyń. Aichymándiytá ê 
‘ Heg. 5: 4 
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% ERFERRERZEILSTLERETESFTELIFATSEREIHE 
s ek RAE SARS ER ES PFF 
PELEAS ALAS AS ASA BEIN WAZA 
ASA SESASASASASES ASAP AS AS AS AAA LA 
Siat Lumbi veſtri ptæeincti, & Lucernæ ärdentes in manibus veftris, & vos 


similes expectantibus &c. Lucæ. 12. 


Para: biodra wife poki zyiecie ná Swiecie 
oLudsie taje Sbawiciels abyście nie iuż jako Romani gladiatores, Se 
pugilesnudi, gle podług Ewangelicy Chryffuss Dana przeincti, ac- 
ciacti do ۵216] nieba godnych byli. Et Lucernz ardentes in manibus veftris, 
We dnie pospolicie/ dla widzenia rzeczy niepotrzebuiemy Swiece: Prze⸗ 
die moi vcʒzniowie / moi electi, wam nigdy 3 retu nietrzeba wypufczać gos 
taiacey pochodnie; bo wag zywot ćały noca iedna bedzie. Bedziecie Sydes 
ta, bodziecie Luminaria minora odeinnic. Bedsiecie jedni / Stelle errantes, 
miſſyonaryußami; errantes, byleby erraate m do owoczarnſe moiey / ۰ 
wiese ouem, nogi/ vſta / y pace / mieć in perpetuo motu trʒzeba. Drudzy bs, 
dziecie Stelle fixe, Aſcetãmi / Bogomyslnemi Puſtelnikamt / zamknio⸗ 
nemi w grobach Jakubami / ritirouanemi do glebokiey pußcze na lat Pila 
kadzies ot Pawlami. Bedziecie Stelle fixe, wrętemi przeslac i iedmdzieꝶ 
z iat / oomdzies iat / dziewiecdzies iat / stupente natura, Stylitãmi/ Symeo⸗ 
nami / Daniela mi / Alypiufámi. Sancti unt coruſcantia sydera, coasolantia 
noctẽ nofra/sım Swisty/y dobrze sis znalocy nd swietych Bazyli Seleuci» 
ensis mówi. Coż 38 roznica nocy ode dnia? Ta ieſt: w nocy rozesnóć nies 
bol yes na nie. nosy Afteologowits w novy dac o miebie/ lubo proba» 
bile iudicium, sama tego pora vczy. Dzien sás ma to do siebie / iż niebieffie 
obroty / gwidsd porzadek y liczbe / ma pod zaſlona / Siemſrie tylks / y co 
exist wspaniałego artis vel nature liczy odkrywa. Sancti sunt sydera eeru- 
scantia. Jeſtescie Swleci Bosy zapalonemi na niebie kagancami. Jeſte⸗ 
ście gwiazdami. Stelle sunt iimulachra solis, qui oecubuit; Jeſtescie zywe⸗ 
mi obrazami CMiaśnicyfego Storica Cbryſtusa 3 ktorego my wiara y nas 
dziela/ cießhmys is viatores, Byfeś/ Franeißku Swisty / dniem y noca; ć 
wprzody dniem lasnym / dniem Jesnie oSwieconym/miates to wßyttko co 
w stimie v swiata/ Vrodzenie / slawa/ y bonor. In euius Generatione De- 
us miscuit auru. Plato. Wielka twoia propago 3 Naiasnieyſych Krolow 
Arragoniæ, 3 Dziedzicznych Kiojat Gandyey idzie. Atos ie weten djier 
chce na patrzye / Ante natom / Kolligatow / Descendentow / czyſtey famili⸗ 
ey Borgiaßow obaczy dwuch Papiez ami / Kallixta ۰ y Alexandra IV, 
Hardynatamt/ Vicereiami / Wieltiemi Hißpanſtiemi / Confiliarsami. 
Ale co dzien był dla widzenis tyllo rzeczy ziemſkich w Borgiaßu. Ten 
Splendor / tá pompa / czyniła go Jasnie oswieeonym nadiemi, Pobożne 
$49 Satonne/ bogomyslne/ doſkonate / tsadtie/ cudowne pożycie / to go 
na ziemi y na niebie Sydus coruscans wczyniło/ w nocy ۱6۵۸۵۶ vſtawicznych 
te3yfow nieznofnych perfecucyy/ deſolacyy serdecznych / teſbnice przyzwoi⸗ 
tey Świstym/ kledy wiec mawia a: Cupimus diſſelui, & efe cum Chri toi 

B2 انب‎ 


Coʒ tuvizponas na Swiece / ieſtesmy Sydera cotuscantia aoc Spieß 
my sie do Slonca naßego Jezuss / ktorego swiatłościa yiemy. eſtes⸗ 
my Sydera que prasunt nocti, taflesmy świecili/ ze nas noc gesécboron nie 
ogarnela. Po dniu tym doczefnym/ y nocy ptzemialacey/ ۵ dzlen / 
ktorego imie: Lux inacceflibilis; Swiatlosc nieprʒyſtepna / feta sie Mia: 
ieſtatem przyftepnym Stancigtowi Swietemu Oro ink nie w Bandyis 
(tim Xieſtwie Swierym stynieß Xiazeciem / Swielym Vicetiem Ba: 


taloniey / Swi ttym Nouiciußem / Swietym Zakonnikiem / wir Do | 


trocem Phylozophiey y Theologiey / S. Raplanem / Swie tym wielklego 
Soc, IE SV Zatonu / & in ordine Trʒecim Generalem „ Nie iv; Hißpania 
iedna czternaſtu Krolewſtw Dani/ wzywa twoley przyczyny / ale eie cały 
wit / pod puntte vtraty zbawienia wiecznego / winien vshótodć ża Swis- 
tego nóśierki/ y na niebie, Coc prʒyznawaia Kapłani we ach / Kazno⸗ 
dzieie na Kathedrach / Izes sis na tym swiecie sprawił podług Ewan⸗ 


geliey Chryſtusowey / maiac przepasane nietylko biodra y rialo / ale naz | 


wet mysli y wols RA 
Statiſta wiekow RiymPidy o £lożstach to piße: Cztera Princip. 


Tacito, bus statim adeſſe, vaicum insatiabilitet parandum, prosperam sui meraoriam, 


Wßytkoc Kigsetom iat 3 reława idzie / iedney im tylko rzeczy trzeba. Pio 
uperam sui memoriam, odważne heroiczne dzielg / zwycieſtw co niemie 
ra / by pro arisfocisque caris oyczyzny vmtzee / to samo potomnym podać 
wiekom / tym ſkrzydle / nienafyconey obciążyć Rawy, A ia powiadam; 
Victoria sui ptæſtat victoriæ aliorum. Ow Potentat / ow Sattapa / ow 4 
że 3 Kigzat / ow posadrzony od Dogs na thronie / abysmy mu Homapiym 
y nalesyte vflug odos walli tasuti, Ten Cakis na it hhomna zarohi H 
Fiedy zwyelezy ſtebie / idto Swiste Xioze Gandyiſtie / ktorego das a / pow 
czawßy / od naywyzhego Boling Dych Swistegd/ gentes & populi, na ot 
tatzach cultu dulie weneruiemy. = 
posopolieie / quod delectat cogitate. delectat & fatere, Auguſtyns Ota 
eulum fo oczym tad mysli/ tego lacno sie y dopusci. Bomi podoba 
Sie velle; bedzie podobalo & facere: Tow glowich ſtatanie Scanctkta S 
było opadać mysli wielka oſtrozno seis / aby nie lataly po nieprzyſtonych 
obiectach. Na ewieciebsdąc rozma wis bia lo pleia/ ale potrina wlosie⸗ 
nico vzbroltoßy eialo. Mysl tego pierwßa / ktora mu da la żytot/ lado zam 
mawiął/ immortali cedro digna, tá byla, Applikowal sie widsiee zimatłey 
Izabelli Ceſatowey ciało, Oomyks grobowa defets : patrz / y dziwuit 
Sie! Gdzie ono lice ktaſnel gdzie purpurowe folory! Juz to zniego ßoͤrla⸗ 
ty zeßty. Gdzie ona attraktywa y Magnes pieknos ei! gdzie ons a doracya / 
trora swiat Hißpanſti temu Boßkowi zywemu czynit! wßytko to w tos 
bactwo obrocife sie. O ßczesliwe poytżenie Francißka Swietego! wiem 
Boe moy/ iż sola tua gratia excitas libetum arbittium, cui seminas cogita» 
tum, Idiota, Przez to spoytzenie portifiylá Tafla twoia myśli y wola Stan: 
eiß ka Świetego. Ten obrót oka nd smarts Jzabelle / był okazya ad yotati- 
onem & coaverfionem efficacem Sranciftowi Swietemu / tym widzeniem 
safluiyl ná widzenie Boga, Coż to 34 Phylica Sofas Sranciptiom wis, 
$ ; 


۷ 


spieß- 
uſtes⸗ 
pa nie 
Oia / 
Ma 


uit 
tiga 
yá! 
tów 
EMI 
ita 
ran. 
Cat 
16113 
vide 
M 


tym / obączenie teupa icdnego/ o niebleſt im kaze mestic widzeniu Sraneſß⸗ 
towi / kae insygnia ducdlia rzucac᷑ / a bróć w rece / berb/ y chotagiew nays 
ſtodßego 1۱۰01۸ J ES DS, Job Swisty PocieByciclow ſwo⸗ 
ich m chorobie znaczney / vanos consolatores zowie; nie tat sie cießy nu 
3yki / iako zpaͤtrzania na tobactwos Putredini dixi, Pater meus es, sorer mea 
vermibus. ma ich 3a Rodzicow v siebie. Tu origenes i do tzeczy: Sicut pue- 
llos aspectu pareatum recreari, ita lobum vermium, Jato synowie Sie cies 
Ba patrzdiac na Rodzicow / tak tez y naß Swisty ‚Banenizat / Widsge 
pełne robakow oczy/ vßy / nosdrz4 Izabelli / odnosi na sercu pelnta poz 
clech niebieftich/ obydza sobie siem{tie/ aby siecießyt ná wieki / iz twarz les 
dna W tops rospußczonã / nauczyla go myslié o nies miertelneysliczuoscf. 

potrzebną tu semna vczynicie reflexya + Gdyby te (۵ Bos 
ffa mimo siepuścił Francißet Swiety / y £iażsciem tylto Borgiaßem v⸗ 
mart / Bylazby do tod iego pamiatka ! Bytaby / ale! ater famosas imagines. 
Bylaby ta rewerencyć imienía iego ¥ bytyżby te Dftócze erigowane ۷ By- 
Łóżby ta inclinatio, adoratió Bgtbolicfiego swiatar bynamn tey. Jużby De. 
tad Dorgiaf4 tylko zoſtalo: Poluis, cinis, & nihil, Teraz Brolewſkie / Xig- 
zece / Pa täce / nic droißego mieć niemoga / nad ritratt & ia ecig Bandyir 
ſkiego / pokornego Jezuity. | ۱ 

Juzes po ottzymóniu tey vobicyey, Franeigek GGwiety: dipolit alcens 
fionesia corde suo, ¡bit de virrure in virtutem, dż oglada Beum in Sion. A 
wtym/ podnofi rozległa Hißpania palpebras / y niebo edle sypie sie na spe: 
Gtaculum, ttore 3 siebie Angelis & hominibus Xiaje Borgiaß czyni/ wſte⸗ 
pulac do Fakonn Swierego Societatis IESY , do Zakonu / accindtorum, 
na ۱۸۲۱۳۳۱۰۱9 <owetice ætpofrolffiey ſtinienie. © ktotzy cyfiriecie Olbrzy⸗ 
mow na malentich sygnetach/ o ttosży kilkangs ele tystecy die wic; Drfue 
la Swieta pomeczonych/ na perle iedney wyrye ve iluiecie / potrafcież als 
to de genere satum Francißka Swirtego / ex puſillo magnum, ex magno 
puſillum wyrazie / by nayſubtelnieyßym inſtrumentem odmalowac / by As 
peleſowa reta. Quomodo minoratus elt! niechayze Kigze de Sales Franeci⸗ 
fel Swisty / na Biſtupley godności / nayvoyifym w Kościele Dojym 
Maieftacte doſtepuie Banonizäcyey. Ale naß Xiaje Borgiaß bierze sus 
tiente naypokornieyßego Zakonu / gdzie Siz trzeba tezolwowóć 35e nie 
swoim / nie volsenym rozumem / nie wolą wlaſna / ale wolą ſtarßych 6 
wynosić sis nad inßych⸗ popiſowac sie tym co mozeß / Scelus. Y tey propo⸗ 
zycyey przez cały żywot trzymóć sis inż trzeba: Noli te comparare maio: 
ribus, noli minoribus, koli aliquibus, noli vni; Isfota, 

Jan S. maiacy odo na dni oſtateczne awlatg / wi 
bym wlos tanym odziane worem. Fiet Sol iicut saccus cil 
dy ia ko teraz / qui mollibus veftiebatur; Storice poris 


dz ial slonce / bruż 

icinus. Jesli Prez 

ontu Iberiey Scans 

% Br t / ۷9۹9916 ná świecie / opa ſuie sia 

nie tak paſem materyalnym / ia ko meditacyami Patty chy Świstego Já 

gnacego / wiekom terqʒ y potym naſtepuiacym sławneni; Meditacyami⸗ 
a 


kroremt 


Ifa. c. 
34. 


Feoremiteras na dußy posilaia sie / naywysge y naynishe w Kościele Bo: | 


> 


sym ſtany / meditacyami co swidt veformowaly/ y od sloscipowscisgnely, 


Każdemu to Gwietemu ſluzy / aon eft inventus similisei, qui seruaret | 
legem Excelſi. Bo w kazdym swistym/ intendit P. Bog dofkonalosc chrze. 
ścianfta oſobliwym iakim / yodsiel nym od innych spoſobem: tażdySwiety | 


przyflużyt sie Panu / singuláriter w czymtolwiet/ czego drugi nie vczynił/ 


y taf mowi sie. Non eft inventus Similis ej, qui servaret legem Excell, Cos 


tat speeyalnego Francißek S. sczymł dla Chryftufa Pans? To ze nietyl⸗ 
ko quoadsensum morale m, dle nadto & literalem, prawdziwie opasal biodra 
swoie. Delitaci albo raczey pilni cista swego piaſtunowie / sluchaycie Byt 
Xigże Ranonizat / temperamentu delicyami rozpießczonego /y przeto ciala 
przepełnione” Tat te powierzchno exorbitancya / mort ificatiami/poſtami / 


vwẽdzil / ze wybornie Pore ciata zbywalgeg mogł sie wkilkora opasaé/y o. | 


pafywał sie / potraiałby sie pewnie y wpaſy dla Chryfiuss Dana; Non eft 
inuentus similis ei, qui seruaretle p£excelli. Otialo Swicte / podobne niebu; 
In illa die cali vt liber complicabuntue + Beda / prawi / niebiosg iako Kiega 
iedna / Broca sie wiec zamyka / y ani papier w teabe iedne zw ita. Nazwe ia 
ciało twe swiete/ librum complicaum. Sftato sie riego, ná Etótey mogł 
Łażdy czytac/ vmartwienia osobliwe/ voddanſtwo ciała duchowi. A ia ko 
wiec o roſtoßnikach swięta tego / co to podlug Pachomiußa S. inebriantut 
paſſionibus mawiamy / iż ma ia ouge eieleſna / tak o Francißku Gwistym/ 
możemy mowie / iż ciało iego bylo duchowne. O ciało Swiere ۵ 
sie namiottiem iednym / ócnym do zwinienia po bitwie / po zwyciezo⸗ 
nym zarazliwym swiecie! Omagne Balili (glos ieſt Nazyanzena Theslo- 
ga Grecyey) qui preter om, & curem, uti reltquini tara Uv eweid saleta 
Proto Patcigecha Satonow Bążyliugu Swiety/ zes nam synom twoim 
pie nielegowal wiecy/ nad ſkore / a kosci. Toż y cobie Miſtrzyni mois Sos 
cietas- IESV Borgiaß / nie infe cara pignora zoſtawule / ledno ſtore / a tości/ 
Vir præcingens lumboj suos,sama tylko Fore . Catuis ia nogi twe swieta 
quam pulchri greflus in calceamentis filia Principis. 4 14 rzeke: Fili ‚Prinei- 
pis $rancitu S. o lat pietne / y racze nogi twe Kinzece/ totemi nie do 
Eminentiey Rardynalſkiey wiele razy ofiacowaney biegles ale przednie دیا‎ 
ciekales quàm pulchri greflus, tiedyś sie qfiatowoat / na prace / y meczen⸗ 
ſtwo do Indyey / sgota præcinctus byles / do pre do nawrocenia pods 
siempego s ۰ E 

Et lueornæ ardentes in manibusveftris, synówie ogniſtego Ignacyußa / 
powinni mieć w celu ogien nieuſtaiacy, opera ignita, opeta formata ehari- 
tate, "Jatoż tepidititem w Satonnitąch swoich/ niechvodli Societas, fara; 
sio ãby wßyſey byli Oratorami ducha Swietego ‘verbo, &opere, & ipl 
ardeant, & alios ardere faciant. Starac sie Base aby serca ich były teceptacu- 
lum Dubé Swistego/ sftepuiacego w ogniu charitatis/ 3ftepuiacego w 
ogniſtych issyPach. Otego iezyka ſtara sie Societas TESV, móiąc tego ieżyta. 
sbawiennego v siebie / niedba o issyti ludzkie / ktoremi Sw iety Zakon / s 

tenc 


le 2502 | renebrarum ßpociè zwoykli. Jeſt iedndt nieomylna y poprzys ie; ona w Pro⸗ Tees ins 
¿gnelys ceſsie Bsymitim proposyeya Blogoſtawionego Jozaphata Bunrewicza Proceſſu 
ervatet ` Archiepiſkopa Połoctiogo o Swietym Societatis IESV Salonie? Nieroz Roman. 
cebrse- | sunsigtbym/ práwi/ aby byt 3 przeznaczonych do nieba/ Pro nienawidzi so · B. Tofa 
Swiety | cjetatem, y Eto nie ieſt Desyiacielem ۵06 | ; | phate 
czynił/ Et vos similes hominibus expectantibus. Wiedział to dobrze Srancifer 
fi, Cos S. co Hugo û Sancto victore napiſal / hee totus orbi sufficit cordi hominis 
nietyl⸗ wee cor hominis toti orbi: na swiecie vnika Vicereyſtwa Katalonſkiego / w 
biodra | zakonie Purpury Watykanſtiey. As z żalem patrzac Przychodzi na Swia⸗ 
e. By towych Ambientow. Anhelantow / kiedy zparalitykami Siloamſkiey saa | 
o cala pząwti/ wolsis; Dominehominem non habeo qui me mirtát in Piscinam, 
ſtami / © Danie kiedyz ia tey godności doſtapier kiedy mie ports toż Fczeście co $ 
46/902 | bengiego? niemaß troby mie diwignal/ niem aß ktoby mois intereſſa / tak 
[on eft ptomouowal ¡gto swoie wlaſne. Francißek Swiety podlug Ewanyeliey 
niebu; Chryftufs Pana / niechciął byos Ambientem / ale Erpektantem. Jesli Pros 
Xiega ty Sakon nã ezpettasywie y nadziei dlugiey trzyma/ ia ko Swieta Socie: 
zwe ia tas 1ESV, Lum Nowicyat odpraͤwiß / & vossimiles expectantibus: nim 
mogł Philosophia & uos similes expectantibus: nim Bloly mnieyße oczyć pyzeſta⸗ 
A ia ko nieß / & vossimiles expéCtantibus: nim Theologia eʒzteroletnia / cum plana 
jantuf | 5 y gruntownie Poncy & vos Similes expectantibus: nim Tettiu m annum, 
tym, | badz Similis expedtantibus. A inżeż temu Konice? Acapite, Poczynay bijê 
ſtakos fol; wy3%e/ & vos similes expectantibus + nim Profeſſys quarti voti dadʒa / 
cieżoż | & vossimiles expectantibus. Agdy vo Zakonie liberis votis miół zoftać Bene- 
vedlo- taferń Francißek Świety/ dci ar prawie caxato Tyıotinld, Mäturum ; 
saleta | culmini reddebant merita y vocabant adelauum. wogatie trzeba tam{byfo Ius 
woim dicium delegatów całego Zakonu / iż to ten politiue ieff godnym bydz Bios 
14508 wa Kilfudsiesiät Cysiecy madrych / czyſtych / Swiatobliwych ludzi. Et 
óści/ vossimiles expectantious; Nu przez cały zywot bez narußenia ttżech Sluis 
wiete bow żyć trzeba / & vos simileś expectantibus: ö 
21861» | cjcia quotannis odprawowac / ywyfchnac nad modlitwa vonettzns/ & vos 
۱۱6 do Similes expectantibus; $eby cie nie notowano / taż) dw / try / albo eztery 
ia v nien pomniano / żeby co zdrożnego 
sen | bowiem nałogiem albo incorrigibilit 
pods Kk vos similes expectantibus, To to omnie Zakonnit / Idiota J. 2. c, r. mowi / 
; ۱ vt videlicet timeat pro acceptá gratis. 
yußa/ amiplius pro ámilla, sed maximè omaium protećuperata. Na ten to ۸ 
chari- gosie ſtapac trzeba/ id? po brzytwach / ale doſkonaty / rezoluowal sie Scans 
tara, eißek Swiety/ y chwalebnego dokaczyt / zachowawß y Regule Swistego 
& ipit Dyca swóiego/ że vatim iota zniey nieopuscit. Dowodnym tego znakiem 
deen, 30۶ Oraculum Nayſwierßego Paͤſterza Paſterzow / Klemensa X . kiedy 
ey | u tego / AŚłogoflawionemi vſty swemi / deklarowal go za Swiss 
4371 m egos 
n / fili Winßulee Satonie 


1 Swiety / teylásti Orca Swietego, Coi mowia 
nebrą tafti Dekretu / aentece 53 


yey Sprawiedliwey, A wiedies ia ko Kanonisäcya 


A Swis 


Swirtyh byway Perignem, & aquam, 3 wielkiemi trudnoselami wiel⸗ 
Fiemi obrotami / pro, & contra obiectiami. sadza Swietego tak la ko my 
wnaßych sa dach / sadzimy wiec ludzi. Examinuia fesli chrzezony; iesli 
Coaſtanter virtutem coluit, iesſi migf cnoty gruntowne według ſtanu / y 
wo kae yey swoley zwlaßcza virtutes Theologicas/ tesli vmart wlaſce Bożej 
Advocant na dowod miracula niezmyslone / yapparentia albo intra limites vire 
tutis naturális conclusa, dle prawdziwe/ yanaane/ iakie ieſt wfirzefenie 
vmarkego / przywrocenie wzroku slepemu od narodzenie re. Co wßytko 
nalazio sie w Frane iß ku Swietym. Nie ing Banonisoroñé tego co vwol⸗ 
nit głowe od bolu / ciało od ślteracycy, Nie tuż to Okiee Swiety dekla⸗ 
tule za Swistego / co poséil é mieſa nieiavat/ y Dyabli za wße z poſtem / 
a przeciebluśnia Pang Boga / Tego roſtazuie Ócicé Nas wietßy / vzna⸗ 
wić za owietegó/ co pościł/ y miat Wlar⸗ Poroß echna / Ratholieka / Baye 
ffe: à nie Czehyrynſts / zy tam Krymſte. Co miał przy wierze S wistey / va 
ey nti chwalebne vo fáfee Bozey / ymiłośći gorlyvey ku Bogu czyntone / co 
to cuda / czynic y po śmietć: nſeptzeſtiie/j T haumaturgiem ſtynie. To Swit⸗ 
ty ro Bościele Howßechnym Rzym ſkim / ten ۱6۱6 prawdsiwy A ościoł/ 
co tażdego wieku Kanontzuie Swletych / co kazdego wieku po wßytkich 
Kroleftwach. swiatobliwos ela zuaczua wien ronim vosnych ſtanow 
ludzie, 

Win$wie Societati IESV, iż nowym Swietym ©. Stolice Apoſtol 
ffieg przys ieglym in vita Obedyen em / probuie Kotelot S. Nzymſtt / bydź 
prawdziwym Kościołem , Kościoł też Swiety Pzymfi i Banonizacyg 
S. Franeißka / ktoro probat cœæcumenicum Societatis inftitutum nicks hyng 
godne / diuturnitatem, usd; ad cönsummatienem s ul; Satonomı Societatis 
158 U Ominule/ y żnóć dale że ten Swisty da kon / Oecumenicoz orbi & Vrbi 
rodzi Patres, Ale spoyrzawßy na oplakana Greeys / niech miste godzi lub ná 
matę chwile / we lzy costopic zrzenict. Vſtala tam świątobliwość/módrość: 
OuAthenaͤch / O Ateopagu / ani ſtychaͤc? Ditály cuda / żadnego prawdiwego 
Swirtego niz naydzieß / apocrypha, & fabulosa omnia. Xto sis 3ftáto dla 
tego / iż Brecya odpaͤdla od Jedności S. Kosciölg Baym (kiego. Oprocz 
wielu inych bledow w Wierse/ ieſt znaczua vnich irreuerentia ku Na. 
swietgemu Sakramentowi. Kryia sis tes snim kiedy nieznaia co to ieſt 
erposyeyd ad publicum cultum tey Boſpiey Hoſtyey / co quadraginta horarum 
modlitwa / nieznaͤis co to ieſt ezeſto posilac sie tym pokarmem Anpelſkim. 
Borgiaßu Swiety / wielti y cudowny Chwalco nass. Sakram entu / tak 
dalece ze perciptibiliter odoratu supernaturali czuł es / gdy choc occulte ris tro- 
tym mieyfcu latebat Nass. Sakrament. y choc być onim nitt nicpowia- 
dal / albo y vtaie chciał. Vzal sie nad temi kraiami Panem swym w Ev 
char yſtyey vtalonym nieobyczaynie zachowuigcemi sie int vaum sicut & 
nos, ner debitum Buchariftiz cultum, niech y oni w „Jednośći Kosciola S. 
Rsym{riedo ucza sis od ciebie adoräcyey Bogu Głowictowi/ speciebus 
chleba y wing vta onemu. Amy flyfac ywidsac te / w Bosciele JE 
t; nietylto Surgun“ indocti, & cælum rapiunt, ólesurgunt Principes Sales 
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ſiußowie Borgiaßowie & cxlum rapiuat, dozywotniemi nasladorecdmi / 
twoiey Francißku Kanonizowany swiatobliwości/ bydz obiectsfemy/ ypta- 
gniemy. A teras w dziedzicznym Xieliwie Dana moiego / 3ptawodźiwa 
wschodnią Cerkwia / y iey widomym Paſterzem Jaśnie Wielmożnym 
J. M. X. Gabrielem Rol: da / poflugnym Oycowi Swietemu Metros 
polita v3nawamy cie 3a Swietego X iaʒecia / 36 Ceseciego ordine Bene: 
rata / vakonu Swistego Societatis I E $ V. Pasowanego od 
Chryſtuſa na ziemi/ y od niegoż w niebie Tyara chwaly 
né wieki vkoronowanego R waͤlera / 
AMET, 
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